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Usi glisante automate

Conform directivei privind echipamentele tehnice 2006/42/CE, trebuie sa se efectueze o evaluare a riscurilor
avandu-se in vedere cercul de utilizatori ai usilor. Cerintele tehnice de siguranta privind sistemele automate pen-
tru usi sunt precizate in DIN 18650 si EN 16005.

Analiza de siguranta (evaluarea riscurilor)

o se efectueaza ludndu-se in calcul masurile de siguranta necesare la introducerea pe piata a masinii,

o trebuie realizata cel tarziu inainte de prima punere in functiune,

o reprezintd ,cartea de vizita a sigurantei tehnice” a sistemului de usi,

o indica modul in care pot fi excluse sau reduse posibile pericole la sistemul de usi prin luarea in considerare a
situatiei concrete de montare si a cercului de utilizatori,

o face referire la posibilele riscuri reziduale.

Tn general, este de preferat o evitare a locurilor periculoase in locul asigurarii impotriva pericolelor. In cazul in

care la prima punere in functiune a sistemului de usi este constatatd o abatere de la aceasta evaluare a riscuri-

lor, trebuie realizate masuri de protectie corespunzatoare, pentru a garanta utilizarea in conditii de siguranta a

sistemului de usi.

0

Instalatorul sistemului de usi

s este obligat sa efectueze o analizd a sigurantei (evaluarea riscurilor) conform DIN 18650 si EN 16005
si sd o documenteze.

o trebuie sd elibereze o declaratie de conformitate CE si sa aplice vizibil marcajul CE la sistemul de usi.

Locuri periculoase la o usa glisanta automata cu 2 canaturi

Nr. Loc periculos

Loc periculos intre canatul usii si mecanismul de actionare

Loc periculos intre muchia secundara de inchidere si perete

Loc periculos intre muchiile principale de inchidere

Loc periculos intre canatul usii si pardoseald
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Loc periculos la muchia secundara de inchidere




Usi glisante automate

Locuri periculoase la o usa glisanta automata cu 1 canat

[N

Nr. Loc periculos

6 Loc periculos intre muchia secundard de inchidere si perete

7 Loc periculos intre muchia de inchidere si stalpi

8 Loc periculos la muchia principala de inchidere

9 Loc periculos intre canatul usii si pardoseala

10 Loc periculos intre canatul usii si mecanismul de actionare

n Loc periculos la canatul usii
Locuri periculoase suplimentare la o usa glisanta Locuri periculoase suplimentare la o usa glisanta
automata cu canaturi de usi care se pot cobori automata cu manere mobile ale usii
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Usi glisante automate

Date usa

Numar oferta

Obiect

Adresa

Tip usa si mecanism de

Numar comanda

Nr. de serie

Loc de montaj

Pozitia in cladire,
Numér usa, denumire

actionare
Inaltimea de trecere mm  Latimea deschiderii mm
Raza
(numai la Slimdrive SC) mm  Greutatea canatului (per canat) kg
O Tcanat O 2ca- 0O 4ca-
Numar canaturi usa naturi naturi
Trebuie sa se ia in calcul prezenta persoanelor vulnerabile: O da O nu

Conditii constructive speciale (de exemplu, obstacol in fata canatului usii)

O nu au fost luate in calcul, deoarece nu exista date in acest sens

[ au fost luate in calcul conform urmatoarelor date:

Autorul analizei de siguranta

Firma Telefon
Nume Telefax
Strada E-mail
CP /localitate

Beneficiar

Firma Telefon
Nume Telefax
Strada E-mail

CP/localitate




Usi glisante automate

Trebuie bifatd cel putin o cdsutd per paragraf!

Sigurantd

Cursa deinchidere
Pericol de strivire si de lovire , A | :

1 canat: intre canat si mediul inconjurator
de la 2 canaturi: intre ambele canaturi »

O Senzor de siguranta
inchidere

[ ]

L

O Cortina optica, pe ambele laturi

O

[0 Energie redusa

Forta inchidere (max. 67 N)

Viteza inchidere

cm/s

O

O Loc periculos neasigurat (masuri de protectie insuficiente)

Cursa de deschidere |::|:|
/AN

Pericol de strivire si de lovire [ Distante de siguranta

intre canat si zona inconjurdtoare

A

- A

[ Nu exista pericol de strivire pentru zona capului

N

!

T

—

>200 mm

<100 mm

[0 Nu exista pericol de strivire pentru corp

|-

——

——

>500 mm|
2200 mm)

>100 mm

[0 Nu exista pericol de strivire pentru corp

Lz,

—

— %)

N

s> 500 mm apoi
y<0mm

O Nu exista pericol de lovire

l&%

X <100 mm

O Canat de protectie!

O Senzor de siguranta deschidere?

O Cortina optica

O

O Canat de siguranta

T numai pentru usi glisante liniare (nu se aplica usilor glisante telescopice) cu canat de usa din sticld ISO cu cadru subtire

2 la usile FR este posibila numai asigurarea conditionata a deschiderii

(GEZE]



Usi glisante automate

Trebuie bifatd cel putin o cdsutd per paragraf!

Siguranta
Cursa de deschidere O Energie redusa Forta deschidere (max. 67 N) N
Pericol de strivire si de lovire Vitezs deschidere cm/s

intre canat si zona inconjurdtoare
O

O Loc periculos neasigurat (masuri de protectie insuficiente)

Pericol de prindere Sunt respectate distantele de sigurantd?
intre canat si zona inconjuratoare O da . o,
| E—
O nu —
s<8mm

sau 25 mm <s<30mm

O Canat de protectie!

O Senzor de sigurantd deschidere2 [0 Cortina optica

O

O Loc periculos neasigurat (masuri de protectie insuficiente)

T numai pentru usi glisante liniare (nu se aplica usilor glisante telescopice) cu canat de usa din sticla 1ISO cu cadru subtire
2 la usile FR este posibila numai asigurarea conditionata a deschiderii



Usi glisante automate

Trebuie bifatd cel putin o cdsutd per paragraf!

Siguranta

Cursa de deschidere siinchidere 7 7

Pericol de prindere

N . . Sunt respectate distantele de sigurantd?
intre canat si pardoseala ’

O da
O nu

P 2T, S

O Senzor de siguranta

O

O Loc periculos neasigurat (masuri de protectie insuficiente)

Pericol de forfecare O Nu exista locuri de forfecare

O Distante de siguranta

las<8mm:t=0mm
las>8mm:t>25mm

O Canat de protectie!

O Senzor de siguranta? O Cortind optica

O

O Loc periculos neasigurat (masuri de protectie insuficiente)

T numai pentru usi glisante liniare (nu se aplica usilor glisante telescopice) cu canat de usa din sticla ISO cu cadru subtire
2 se poate utiliza numai conditionat - Risc rezidual!



Usi glisante automate

Trebuie bifatd cel putin o cdsutd per paragraf!

Siguranta

Pericol de taiere

[ Sticla securizata (ESG, VSG)

O

Pericol de impiedicare

O Fanta de ghidare la nivelul pardoselii < 20 mm latime

O Ghidaj pe pardoseala si praguri cu inaltime < 12 mm si forma de rampa

[0 fara obstacole la trecere

O

O Loc periculos neasigurat (masuri de protectie insuficiente)

Pericol de lovire de usa din sticla

[0 Marcarea sticlei (eticheta etc.)

O

Usd pentru cdile de evacuare si de salvare

Pericol din cauza latimii de deschidere

O Latimea usii de evacuare nu este cunoscutd,

prea reduse latimea de deschidere este mai mare de mm
O l1atime redusa de deschidere mm
O dovada generala tehnica a latimii minime de deschidere mm
Pericol ca urmare a nedetectarii persoa-  Senzor de miscare in directia de evacua-
p 3 5 ,— —l

nelor evacuate

re in functie de situatia de montare

O 1 senzor in directia de evacuare
1.5m

O 2 senzori in directia de evacuare




Usi glisante automate

Riscuri reziduale, functii speciale, modificarea domeniului de utilizare, alte conventii

Indicatii cu privire la riscurile reziduale
da

>
c

Blocarea accidentala a usii

Trepte sau scdri in imediata vecindtate a usii

Pericol la curatarea canatului de protectie/canatului de siguranta

Pericol de prindere la usile tip ecluza si instalatiile de protectie impotriva vantului

Pericol de lovire, strivire si forfecare cauzat de sistemul de blocare de urgenta: Usa se inchide fara sigurante
Pericol de forfecare la incuietoarea de la nivelul pardoselii cu canat de protectie

Pericol de strivire si de forfecare la manerele usii

o o o o o o o o
o o o o o o o o

Pericol de strivire la coborarea usii

o o o o

Evaluarea finala a instalatiei

O Masurile de protectie indicate sunt suficiente. Instalatia indeplineste cerintele conform DIN 18650 / EN 16005.

O Masurile de protectie indicate nu sunt suficiente. Instalatia nu indeplineste cerintele conform DIN 18650/EN 16005.
Prin urmare, aceasta nu trebuie pusa in functiune, deoarece exista pericole semnificative pentru utilizator!

Modificarea domeniului de utilizare / alte conventii

Localitatea, data Numele autorului analizei de siguranta, Semndtura autorului analizei de
cu majuscule siguranta
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Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Strafle 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States

GEZE GmbH Baltic States office
E-Mail: office-latvia@geze.com
www.geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.
E-Mail: info@geze.es
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.l

E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: roma@geze.biz
www.geze.it

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

00O GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com

Der
MaBstab

DIN iSO 9001
unseres
Handelns
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